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Diplomasi, gegmisten giiniimiize uluslararasi iliskilerin en etkin giiclerinden biri olarak islev
gormektedir. Kullanilan enstriimanlara gére diplomasi, sert ve yumusak gii¢ olmak iizere iki ana
kategoride ele alinmaktadir. Sert gii¢ diplomasisi, daha ¢ok askeri nitelikli ve ekonomik islevlidir.
Son donemlerde etkisi daha da artan yumusak gii¢ diplomasisi ise kiiltiir, egitim ve bilim gibi askeri
niteligi olmayan ogelerle gerceklestirilir. Osmanli diplomasinin tarihi beyligin kurulusuyla baslar.
Hiikiimdarlar, ¢agm ihtiyaglarma gore diplomasinin alt dallarindan faydalanarak uluslararasi
iligkileri tanzim etmeye c¢aligmiglardir. Makalede ele alinan taziye diplomasisi de bir kamu ve
yumusak gii¢ diplomasisidir.

Taziye diplomasisi, komsu veyahut miittefik bir devletin hiikiimdari ya da aile tiyelerinden birinin
vefat1 halinde hiikiimdarlar arasinda taziye mektuplart iizerinden ger¢eklesen diplomasi tiiriidiir.
Osmanli taziye diplomasisinin kokleri beyligin kurulusuna kadar gitmektedir. Klasik donemde
mektuplar tizerinden tesis edilen miinasebet, modern donemde telgraflarla siirdiiriildii. Padisahin
bagsagligi mesaji, dogrudan secili bu heyetler vasitasiyla muhatap {ilke liderine sunuldu.
Miitekabiliyetin esas oldugu bu diplomasi tiiriinde, Osmanli padisahinin taziye mesajima ilgili iilke
hiikiimdari tarafindan tesekkiir igerikli cevaplar gonderilirdi. Bu yoniiyle taziye mesajlari, sadece
bir bagsaglig1 dileme aract olmamistir. Ayni zamanda ve 6zellikle tilkeler arast iyi iligkilerin devami
icin aragsallagtirilmigtir. Bu makalede, klasik dénemden yikilisa kadar Osmanli Devleti ile
komsular1 ve Batili iilkeler arasinda ger¢eklesen taziye diplomasisinin serencamu ele alindu.

Anahtar Kelimeler: Diplomasi, uluslararasi iligkiler, kamu diplomasisi, yumusak gii¢, taziye
diplomasisi.

Abstract

Diplomacy has been functioned as one of the most effective forces of international relations from
past to present. According to the instruments used, diplomacy is divided into two main categories:
hard and soft power. Hard power diplomacy is more of a military nature and economic function.
Soft power diplomacy, whose influence has increased recently, is carried out with non-military
elements such as culture, education and science. The history of Ottoman diplomacy begins with the
establishment of the principality. Rulers have tried to regulate international relations by making use
of the sub-branches of diplomacy according to the needs of the age. Condolence diplomacy
discussed in the article is also a form of public and soft power diplomacy.

Condolence diplomacy is a type of diplomacy that takes place through letters of condolence between
rulers in case of the death of a ruler of a neighboring or allied state or a family member. The roots
of Ottoman condolence diplomacy go back to the establishment of the principality. The relationship
having been established through letters in the classical period was retained through telegrams in the
modern period. The Sultan's condolence message was presented directly to the leader of the
addressee country through these selected delegations. In this type of diplomacy where reciprocity
is essential, the ruler of the relevant country would send thank you replies to the Ottoman sultan's
condolence message. In this respect, condolence messages are not just only a means of expressing
condolences but at the same time, it has also been instrumentalized especially for the continuation
of good relations between countries. In this article, the context of condolence diplomacy between
the Ottoman Empire, its neighbors and Western countries from the classical period to the collapse
was discussed.

Keywords: Diplomacy, international relations, public diplomacy, soft power, condolence
diplomacy
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Giris

Fransizca kokten gelen diplomasi kavraminin sozliiklerdeki ilk anlami, uluslararasi iligkileri
diizenleyen antlagsmalar biitiiniidiir. Mecazi manasi ise zor bir goriigme esnasinda sergilenen maharet
ve beceri kabiliyeti olarak gosterilir. Ote yandan diplomasi terimi, bazi ansiklopedilerde
“uluslararasi iliskileri yonetme bilgisi ve meslegi” olarak karsilik bulur. Diplomasi kavrami, genelde
uluslararasi politika veyahut dig politika kelimeleriyle ayn1 manada kullanilir. Gergekte diplomasi,
sOzii edilen kavramlarin muhtevasindan ziyade bunlarin icra edilis bigimiyle ilgilidir. Yaygin bir
tanima gore diplomasi, hiikiimetin herhangi bir konuda karar verdigi fikir ve diistincelerini dogrudan
muhatap iilkelerin karar verici birimlerine ulastirma siirecidir.! Diplomasinin bir alt dal1 olan kamu
diplomasisi, diger iilkelerin iktidarlarindan ziyade hiikiimet digi aktorleri ve muhatap iilke
kamuoyunu etkilemek igin yiiriitiilen faaliyetler olarak kabul edilir.? Hiikiimetler ve yurt disindaki
halklar arasinda ¢esitli etkilesim kurulmasini da 6n géren kamu diplomasisi teriminin tarihi gegmisi
cok eskilere gitmez. Amerikali akademisyen Edmund Guillon, propaganda kavramindan kaginmak
icin 1965°te ilk defa bu terimi kullandi. Kiiltiirel diplomasi ise devlet alti kurumlarin kiiltiirel
faaliyetlerini ihtiva eder. Ancak Milton Cummings bunun aynm1 zamanda karsilikli anlayis:
gelistirmek i¢in milletler ve halklar arasindaki bilgi, fikir, sanat ve kiiltliriin diger yonlerinin degis
tokusu oldugunu soyler. Luis Belanger de benzer bi¢imde kiiltiir, egitim ve bilimle ilgili dis politika
faaliyetlerini, kiiltiirel diplomasi seklinde tanimlar ve bunlar1 manevi faaliyetler olarak tasnif eder.’

Uluslararas1 diplomasiye bakildiginda diplomasinin temel unsurunun giic oldugu asikardir.
Glig, tercih edilen sonuclar1 elde edebilmek i¢in baskalarini etkileme yetenegidir. Bu da baski
(askeri gii¢) ve para (ekonomik gii¢) veyahut da cazibe ve ikna yoluyla elde edilebilir.* Sert gii¢
diplomasisi, bir devletin baska bir devletin politikalarin1 degistirmek i¢in askeri ve ekonomik
giiclinli kullanmasi olarak tanimlanir. Tehdit ve tesvik igerikli bu giigler ayn1 zamanda sopa ve havug
olarak da bilinir.® Bat: literatiiriinde soft power seklinde yer edinen yumusak gii¢ kavramu ise tarihsel
olarak daha yenidir. Yumusak gii¢ kavrami, ilk defa bir Amerikan yazar (Joseph Nye) tarafindan
1990 tarihli Bound to Lead adli kitapta kullanildi. Nye, ABD’nin ekonomik ve askeri agidan gii¢
kaynaklarimin varligin1 ortaya koyduktan sonra eksik kalan bir sey olduguna dair fikirlerini ileri
siirdii. Nye, sert glicli baskalarina istedigini yapmalarini emretmek olarak tanimlarken; yumusak
giicii ise herhangi bir zorlama veya 6deme olmaksizin cazibe yoluyla bir devletin otekilere istedigini
yaptirma, bagkalarimin tercihlerini sekillendirme, kiiltiirel cazibelerle baskalarimin sizin istediginiz
sonucu istemesini saglama yetenegi olarak izah eder. O’na gore, sadece baski, zorlama ve ekonomik
tesviklerin gii¢ olarak kullanilmamasi ayn1 zamanda cazibe ve ikna yoluyla 6tekini etkilemek ve
tercih edilen sonuglar1 elde etmek gerekmektedir.® Diger taraftan yumusak gii, politikacilar: ortak
degerlere ¢ekme ve bunlara katki saglama sorumlulugunu hissettirme’ olarak da goriilmektedir.
Kavramin siyasi literatiirde kullanim1 her ne kadar yeni sayilabilecek durumda ise de teorinin

1 Gokhan Komiir, “Yumusak Gii¢ Unsuru Olarak Kamu Diplomasisi,” International Journal of Politics and Security, 2/3 (2020): 92.
2 Erhan Dogan, “Kamu Diplomasisinin Sundugu Firsatlar ve Kisitlar1 Uzerine,” Kamu Diplomasisi, ed. Abdullah Ozkan ve Tugge
Ersoy Oztiirk, (Ankara: TASAM Yayinlari, 2012), 13.

3 Mariano Martin Zamorano, “Reframing Cultural Diplomacy: The Instrumentalization of Culture under the Soft Power
Theory,”Culture Unbound 8 (2016): 68-169.

4 Joseph Nye, “Soft Power: The Origins and Political Progress of a Concept,” Palgrave Communications 3 (2017): 1.

5 Cengiz Ozel, “Yumusak Giice Biitiinsel Bakis,” Giivenlik Bilimleri Dergisi V11 /1 (2018): 6, 10.

6 Nye, “Soft Power: The Origins and Political Progress of a Concept,”:1; Ying Fan, “Soft Power: Power of Attraction or Confusion?,”
Place Branding and Public Diplomacy 1V/2 (2008): 148.

7" Ozel, “Yumusak Giice Biitiinsel Bakis™: 6, 10.
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muhtevasi ve kapsadigi diisiinsel alt yapinin koklerini ¢ok eskilere gotiirmek pekala miimkiindiir.
Nitekim Ying Fan, yumusak gii¢ teriminin arkasindaki izlerin 2000 yildan daha dnceye gittigini dile
getirir. Fan, yumusak giiciin sert giigten daha fazla etkisi oldugunu soyler. Eski Cin’den orneklerle
gOriigiinii teyit eder, bunun atasozlerine yansidigini sdyler ve sert giiciin listesinden gelmek igin
yumusak ve nazik araglar kullanmanin zorunluluguna vurgu yapar. Konfiigyiis’iin “hiikiimdarlar
insanlarin sadakatini zorla degil (sert gii¢) erdemle (yumusak giic) kazanmali” s6ziinii buna 6rnek
verir. Ying Fan, ayn1 zamanda kavramin anlam genislemesini de elestirir ve “nerdeyse her seyi igine
aldig1” gibi bir alginin olusmasini dogru bulmaz. Kiiltiirel giiciin yumusak giic kabul edilmesi
halinde, hakli olarak 7000 yillik tarihi gegmise sahip Misir’in, 200 yillik ABD’ye oranla yumusak
gii¢ olarak neden daha zay1f oldugunu sorgular. Nihayetinde yumusak giiciin de sert giiclin ayrilmaz
bir parcas1 oldugunu, sert giic olmadan digerinin diizgiin calisamayacagim belirtir.® Gergekte Fan’in
tespitleri isabetlidir. Ulkelerin baska iilkeleri cezbedecek kiiltiirel politikalar {iretebilmesi dzellikle
ekonomik giicle dogru orantilidir.

Diinyada 1990’larda konusulmaya baslanan yumusak gili¢ politikas1 kavrami, Tiirkiye’de
Bati’dan on yi1l kadar sonra tartigmaya agildi. Konuyla ilgili ¢ok sayida yayinlar hazirlandi. Bazi
aragtirmalarda Osmanli donemi kimi uygulamalarin bu meyanda degerlendirilebilecegi ileri
stirilmeye baglandi. Bu baglamda asagida Osmanli’da yumusak gii¢ uygulamalarina deginilecek
ardindan taziye geleneginin tesekkiilii ve seriivenine yer verilecektir.

1. Osmanl’da Yumusak Gii¢c Diplomasisinin Kokleri

Terminolojinin muhtevasi yOniinden meseleye bakan bazi1 arastirmalar, Osmanl
diplomasisinde yumusak gii¢ uygulamalarinin daha beyligin kurulusundan itibaren kullanildigin
ileri siirerler.® Kurulus déneminde Osmanli sehzadelerinin diger Anadolu beylerinin veyahut Sirp
kralinin kiziyla siyasi evliliklerini birer yumusak giic unsuru olarak goriirler. Osmanli’nin erken
donemde hem Miisliiman komsulariyla hem de Hristiyan kralliklariyla soy bagi kurmak yoluyla
yayilma politikasinda bu giigten yararlandigim ifade ederler. Istanbul’un fethi sonrasinda Fatih’in
Rum ve Ermeni patrikleriyle kurdugu iletisim ve onlara verdigi destegi de donemin dini
diplomasisinin &rnekleri olarak sunarlar.

Osmanl’nin yumusak giic diplomasisi kullanimi XIX. yiizyilda artarak devam etti. 1848
ihtilalleri ardindan Osmanli’ya siginan Macar miiltecilerine kars1 gelistirilen kucaklayici politika
ozellikle Ingiliz kamuoyu iizerinde biiyiik etki birakti. Sultan II. Abdiilhamid de Panislamizm’i
yumusak giic olarak kullandi. Esasen bu bakis acisi, teorinin mucidinin yumusak giiciin sadece
liberal demokrasiler tarafindan iiretilecegi ve dogasinin Bati merkezli oldugu fikrine karsi bazi
analistlerin gelistirdigi elestiriye de katki saglar. Ayni sekilde Nye’in yumusak gii¢c diplomasisinin
disiinsel koklerinin ¢ok eskilere kadar gotiiriilebilecegi fikriyle de Ortiisiir. Yumusak giic
diplomasisi, Nye’in tanimiyla &tekini yanina ¢ekme olarak ele alindiginda, Osmanli kurulus
devrinde sadece evlilik ya da dini diplomasi uygulamalar1 degil ayn1 zamanda ve 6zellikle Bizans

8 Fan, “Soft Power: Power of Attraction or Confusion?”’: 152.

% Genel olarak Osmanli diplomasisi hakkinda bilgi igin bkz. Selim Hilmi Ozkan, Osmanli Devleti ve Diplomasi (Istanbul: ideal Kiiltiir
Yayinlari, 2017); Alaaddin Yal¢inkaya, “Kurulustan Tanzimat’a Osmanli Diplomasi Literatiirli,” Tiirkiye Arastirmalari Literatiir
Dergisi 1/ 2, (2003): 423-489.

10 Fylya Ozkan, “Ottoman soft power and its place in the international system,” Trends in Business and Economics XXXVI/ 11|
(2022): 225.
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siirma yakin alanlara yerlesen Barkan’in ifadesiyle kolonizator gibi ¢alisan Tiirk dervislerinin®!

faaliyetlerini de buna ilave etmek gerekir.

Cagdas arastirmalarda “diplomatic condolences /diplomatik taziye” bigiminde de ele alinan,*?
taziye mektuplarinin veya heyetlerinin gonderilmesi veyahut taziye telgraflarinin ¢ekilmesi yoluyla
kurulan uluslararasi iliskiler de 6yle anlasiliyor ki yumusak gii¢ diplomasinin unsurlarindan biri
olarak kabul edilebilir. Gerek Osmanli padisahlarinin gerek muhatap hiikiimdarlarin acilar
karsisinda duygu birligiyle hareket etmek suretiyle keder ve iiziintiiyli paylagmalar1 ve bu vesileyle
iilkeler arasi dostlugu pekistirmeye, sorunlu donemlerde siyasi havayr yumusatmaya yonelik
cabalar1 yumusak gii¢ enstriimanlari olarak goriilebilir. Oyleyse sz konusu gelenegin diinyada ve
Tiirkiye’de insa siirecinin bilinmesi gerekir.

2. Diinyada ve Osmanl’da Taziye Diplomasisinin Tesekkiilii ve Icras

Arapgadan Tiirkgeye gegmis olan “taziye”® kelimesi sozliikte; bassagligi dileme anlamina
gelir. Bundan tiiretilen taziyet-name ise bassaghig1 dileyen yazi ve mektup seklinde tanimlanir.'*
Ayni kelimeyi Semseddin Sami, Kamus-1 Tiirki adli sézligiinde “bir hisimi vefat edene teselli
verme, basin sag olsun deme” bi¢giminde izah eder. Taziyet kelimesinin bunun Farsca sdylenis
bi¢imi oldugunu dile getirir.®® Pakalin da taziyetname terimini Kamus-1 Osmani’ye istinaden
“musibetzede olan bir adami sabr u tahammiile dair sozlerle teselli etmek, Tiirkgesi basiniz sag
olsun demek” seklinde yukaridakilerle benzer bigimde agiklar. Muallim Naci’nin bir dizesini de
ornek verir:1

Gorildiigii lizere taziye olgusu, sosyal yasamin vaz gecilmez 6gelerindendir. Toplumsal bir
varlik olan insanin basina gelen 6liim vakiasinda yakinlarinin ya da komsu ve arkadas ¢evresinin
acty1 hafifletme araglaridir. Aciy1 paylagma geleneginin koklerinin ¢ok eskiye dayandigi, gelenegin
zamanla koklestigi ve bu siiregte farkli toplumlarda ya da aymi toplumun farkli kesimlerinde
mubhtelif taziye ritiiellerinin tesekkiil ettigi anlasilmaktadir. Bu yoniiyle taziye konusu, tarih
disiplininin ilgi alanina girdigi kadar folklor, sosyoloji ve teoloji sahasinin inceleme alanina dahil
edilebilir. Modern donem oncesi toplumlarda yerlesim birimlerinin cografi ve demografik
niteliklerine bagli olarak gelisen yiiz yiize iliskiler, taziye kiiltiiriiniin olusumunda basat rol
oynamistir. Nitekim biraz da zorunluluktan kurulan bu tiir iletisim ag1 Durkheim tarafindan mekanik
iliskiler olarak tanimlanir. Boyle toplumlarda 6liim, kacinilmaz bir hakikat olarak goriiliir ve bireyin
hastalik siireci, 6liim dosegi safahati, 6liim an1 ve sonrasinda yapilan biitiin merasimlerde zorunlu
bir paylasma kiiltiirii egemendir. Ancak sehirlesmenin gelisimi ve modern kent toplumun ortaya
cikistyla beraber, hastanelerin yayginlasmasi, insanin hekimler tarafindan hasta olarak tanimlanmasi

11 Bkz. Omer Liitfi Barkan, “Istila Devirlerinin Kolonizator Tiirk Dervisleri ve Zaviyeler,” Vakiflar Dergisi 2 (1942): 279-304.
2 Ben Fenton Smith, “Diplomatic condolences: ideological positioning in the death of Yasser Arafat,” Discourse & Society XVIII
/V1(2007): 697-718.
13 Kelimenin Arapgadan Farscaya oradan Tiirkceye gegisiyle ilgili olarak bkz. John R. Perry, “Turkicisms in Persian as Indices of
Social and Cultural History,” Tiirk Dilleri Arastirmalart XXI1/11 (2011): 175-176.
14 Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat (Ankara: Aydin Kitabevi, 2011), 1218.
15 Semseddin Sami, Kdmiis-1 Tiirki (Istanbul: Enderun Kitabevi, 1989), 416.
16 flahi degildir soziim iftihar
Teselli-i mader icin bir medar
Bu iislup ile maksadim ta ziyet
O mahzune kalbini takviyet
Bkz. Mehmet Zeki Pakalin, Osmanli Tarih Deyimleri ve Terimleri Sézligii 111 (Istanbul: MEB Yayinlari, 1993), 428.
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ve mezarliklarin belediyeler eliyle kurumsal kimlige biirlinerek sehir disina taginmasi, 6lim
olgusunu toplumsal olmaktan ¢ikarip bireysellestirmistir. Modern toplumda hastaliktan mezara
giden siirecte Onceden sosyal katilimla gerceklesen biitiin hizmetler, profesyonel mesleklerin
icrastyla kurumsal olarak yapilmaktadir.

Toplumsal iliskilerin vazgegilmez ritiiellerinden biri olan taziye kiiltiirii, ayn1 zamanda
bireylerin bir yansimasi olan devlet katinda da biiyiik 6neme sahiptir. Osmanli sarayinda iist diizey
devlet adamlarinin kaybedilen yakinlar dolayisiyla birbirlerine taziye verdikleri ve acilarini teselli
ciimleleriyle paylastiklar1 bilinmektedir. Ornegin Sultan 1. Abdiilhamid, 6lii dogan kizindan &tiirii
sadrazama bir hatt-1 hiimayunla taziyelerini iletti.!’ Padisah, en yakin ¢alisma ekibinin bas1 olan
sadrazamina teselli verirken hadisenin dini boyutuna degindi, yasamin ve &liimiin Allah’in
takdirinde oldugunu sdyleyerek sabir tavsiyesinde bulundu.

Osmanli’da oldugu gibi diinyada da taziye diplomasisi geleneginin kokleri ¢cok eskilere dayanir.
Ornegin Papa IV. Eugene, Kibris Krali Janus 29 Haziran 1432°de vefat ettiginde, halefi ve oglu yeni
Kral II. John’a bir taziye mektubu gonderdi. Papa, sadece taziyelerini iletmekle kalmadi ayni
zamanda bu vesileyle 1425°te aday1 isgal eden Memluk Hiikiimdar1 Baybars’tan buray1 kurtarmak
icin yeni kralin tipki babasi gibi miicadele vermesini talep etti.!® Papaligin Bat1’y1 Osmanli’ya kars1
birlestirme ¢abalarinda taziye mektuplarinin arag¢ olarak kullanildig: anlasilmaktadir. Osmanlilarin
1526’da Macaristan’a sefer hazirligi esnasinda Papa VII. Clement, Macaristan’1 tehdit eden Tiirk
tehlikesine kars1 {ilke liderlerine mektuplar yazdi. Papalik donanmasinin kaptani olarak
gorevlendirilen Paolo Vettori, Floransa’da beklenmedik sekilde dldiiglinde, Papa Mart 1526’da
Vettori'nin kardesi Francesco’ya bir taziye mektubu gonderdi.® Benzer diplomatik iliski
orneklerine Kore’de de rastlantyor. 1890°’da Joseon Kraligesi vefat ettiginde, Qing (Mnagu)
hanedanin imparatoru Guangxu taziye mektubuyla bir heyeti Seul’e gonderdi. Kral Gojong,
gelenegin disina ¢ikarak gelen heyeti sehrin disinda karsiladi ve taziye mektubunun 6niinde egilerek
sayg1 gosterisinde bulundu. Batili akademisyenler yasanan taziye diplomasisini, Kral Gojong’un
Qing imparatorluguna istekli olarak boyun egisi seklinde degerlendirmektedirler.?

3. Osmanl’da Klasik Donemde Taziye Diplomasisinin Uygulanmasi

Osmanli biirokrasisinde devlet adamlari arasinda dogum, siinnet, evlilik gibi sevincin
paylasilmasi iizerinden tesis edilen ya da pekistirilen iletisimin bir benzeri taziye {izerinden bu defa
acinin paylasilmas: seklinde tezahiir eder. Ayni iliski bi¢cimi hiikiimdarlar arasinda uluslararasi
boyutta da siirdiiriiliir. Boylece taziye, i¢ biirokraside devlet ricalinin yeniden bir araya gelisine
zemin hazirladigr gibi, uluslararas1 diplomaside de devletleraras: iliskilerin 1yi1 niyet
gostergelerinden biri olarak deger kazanir. Bu yoniiyle taziye olgusu, uluslararasi yumusak
diplomasinin vazgeg¢ilmez 6gelerinden biri haline gelir.

Osmanli padisahlariin 6liimii nedeniyle yasanan taht degisikligi eskiden beri komsu ve dost
devletlere bildirilirdi. Basa gecen yeni padisahin, dncekilerin politikalarini siirdiirecegi, tilkesine

17 “Benim vezir-i sadakat-semirim... kafe mahlikatin hayat ve memat...” BOA (Cumhurbaskanhigit Osmanh Arsivi), TS. MA. E
(Topkapt Sarayr Miizesi Arsivi Evraki), 807/24, 10 Recep 1203 /6 Nisan 1789.

18 Thaddeus Vincent Tuleja, “The Anti-Ottoman Policy of Eugenius IV (yiiksek lisans tezi, Rutgers University 1948), 7.

19 Gabor Nemes, “Instead of Anti-Ottoman Help And Anti-Imperial League Papal Nuncio Giovanni Francesco Capi’s Mission of
1526,” Eastern European History Review V (2022): 76.

20 Joshua Van Lieu, “The Politics of Condolence: Contested Representations of Tribute in Late Nineteenth Century Chosdn-Qing
Relations,” The Journal of Korean Studies XI1V/I (2009): 83.
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herhangi bir saldir1 olmadig1 siirece eskiden yapilan anlagmalara sadik kalinacagi muhataplarina
duyurulurdu. Onlar da kendilerine génderilen namelere karsilik, saygin adamlartyla padisaha tebrik
mektubu gonderirlerdi. Bu, esasen uluslararasi iliskilerin vazgecilmez teamiilii ve hukukun da
geregi olarak kabul edilirdi.?! Hiikiimdarlar aras1 taziye diplomasisi, aslinda ¢ift islevlidir. Bir
yandan 6len hiikiimdar icin bassaglig1 dilekleri ifade edilirken 6te yandan yerine gegen kisinin de
ciilusu tebrik edilirdi. Klasik devirde bu tiirden diplomatik iligki 6rneklerinden birisi I. Selim
donemine aittir. Babasi II. Bayezid’in 1502°de vefati iizerine tahta ¢ikan Sultan I. Selim’e Dulkadir
Bey’i Alaiiddevle taziye dilegi ve ciilus tebriki gonderdi. Yavuz Sultan Selim vefat edip Kanuni
Sultan Siileyman tahta ¢iktiginda ise Sirvansah tarafindan taziye ve ciilus tebriki gonderildi.?
1548’de Polonya Krali I. Sigismund vefat ettiginde, Osmanli padisahit Sultan Siileyman, yeni
Polanya krali ve Litvanya diikii ogul Sigismund Augustus’a taziye mektubu gonderdi. Bassagligi
mesajinit sadece padisah degil ayn1 zamanda esi Hiirrem Sultan ve kizi Mihrimah Sultan da iletti.
Sultan Siileyman vefat eden kral ile adeta iki kardes gibi olduklarini ifade etti ve yeni krala ata ile
ogul gibi olalim diye 6neride bulundu.?® Kral Augustus, Osmanl padisahinin taziyelerinden
memnuniyetini, tesekkiir igerikli bir mektup géndererek gosterdi. Ayrica hediyeler de takdim etti.?*
Polonya ile kurulan taziye diplomasisi Kral Sigismund’un 1572’de vefat1 ardindan da stirdiiriildi.
Osmanli padisahi1 II. Selim hem bagsagligi mesaj1 gonderdi hem de iilkenin basina gececek kisinin
secimiyle ilgili 6nerilerini sundu. Osmanli-Polonya dostlugunu siirdiirecek birinin gelmesini istedi
ve ihtiyac halinde askeri destek verebileceklerini ifade etti.?® Boylece daha ilk baslardan itibaren
taziye mektuplari, lilkeler aras1 yumusak diplomasinin birer unsuru olarak kullanilmaya baslandi.
Mektubun goriintirdeki amaci taziye dilegi sunmak olmakla beraber esas gonderilis gayesi iilkeler
arasindaki dostlugun devamini saglamaya ¢alismakti.

Uluslararas1 diplomaside yeni padisahin ciilusunu tebrik ve selefinden o6tiirii bagsagligi
dilenmesine son derece dnem verilirdi. Gonderilen mektuplarin muhtevasi, Osmanli Devleti’nin
temas kurdugu diger devletlerle olan iliskisinin boyutuyla dogrudan ilgiliydi.?® ITI. Murat 27 Aralik
1574°te tahta ¢iktiginda, ciilus haberi géndermedigi halde Iran Sahi Tahmasp, Osmanl ile iyi
iliskiler kurmak istedi. Bunun i¢in 5 Mayis 1576’da bir elgilik heyeti gondererek, yeni padisahi
tebrik etti ve selefinin vefati nedeniyle taziyelerini iletti. Iran elgisi Tokmak Han, gecikmeyi hava
sartlar1 ve yolun uzakligina bagladi.?” Nitekim Sultan ITI. Murat 1595’te vefat ettiginde yerine gecen
[1l. Mehmed (1595-1603), Iran’a bir mektup gondererek babasinin vefatin1 ve kendisinin yeni
padisah oldugunu bildirdi. Ancak aradan uzun bir siire gegmesine ragmen Iran’dan herhangi bir
cevap gelmedi. Bu durum Istanbul’da endiseye sebep oldu ve diplomasideki miitekabiliyet esasinin
gereginin yapilmasi beklendi. Bu nedenle Nisan 1596’da Sadrazam Sinan Pasa, iran Sah1 Abbas’a
bir mektup yazdi. Yeni padisahi tebrik ve 6nceki padisahin 6liimii nedeniyle taziyelerini sunmak

2L Ali Akyildiz, Kral Oldii Yasasin Kral Osmanli’da Ciilus, Veraset ve Mesruiyet (Istanbul: Timas Yayinlari, 2021), 224.

22 7eynep Tarmm Ertug, “Osmanli Devleti’nde XVI. YY. Ciilus ve Cenaze Térenleri” (doktora tezi, Istanbul Universitesi 1995), 81.
23 Krzysztof Wawrzyniak, “Ottoman-Polish Diplomatic Relations In The Sixteenth Century” (yiiksek lisans tezi, Bilkent Universitesi,
2003), 36.

24 Mektuplar igin bkz. Nejat R. Ugtum, “Hiirrem ve Mihriimah Sultanlarm Polonya Krali II. Zigsmund’a Yazdiklari Mektuplar,”
Belleten XLIV /176 (1980): 711-715.

%5 Wawrzyniak, Ottoman-Polish Diplomatic Relations In The Sixteenth Century, 50.

%6 Akyildiz, Osmanli’da Ciilus, Veraset ve Mesruiyet, 226.

21 Ertug, Osmanli Devleti'nde XVI. YY. Ciilus ve Cenaze Torenleri, 80.
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iizere bir el¢i gondermesini istedi. Bunun {izerine Sah Abbas, Erdebil Valisi Ziilfiikar Han’1 1596
Mayis sonunda elci géndererek krizi ¢ozdii.?

1725’te Rus Carn 1. Petro vefat etti ve yerine Carigce Katerina gecti. Taht degisikligi nedeniyle
Katerina, mevkidasi Osmanli padisah1 III. Ahmed’e el¢i General Mayor Aleksandr Romanof ve kapi
kethiidas1 Yovan Silof araciligiyla bir mektup gonderdi. Mektupta Petro’nun vefat ettigi ve
Katerina’nin Rus Car1 oldugu bildirildi. Diplomatik teamiil geregi III. Ahmed de bu mektuba cevap
verdi. Burada ilk defa sabik Rus Car1 Petro’nun vefatindan duydugu iizintiiyli dile getirerek,
bassaghg diledi. Yeni Rus Carini da iistlendigi gorevden otiirii tebrik etti.?® 111. Anmed mektubuna,
“Moskov vilayetlerinin Carigesi ve ona tabi nice yerlerin hakimi ferman-1 fermasi dostumuz
Katerina” ciimleleriyle basladi ve birgok dvgii dolu sozler sarf etti. Ileriki ciimlelerde ise dnceki
donemdeki dostane iliskilere degindi ve bunu “mabeynde olan dostluk ve sulh-: miiebbed ve
hemcivarlik” kelimeleriyle dile getirdi. Bdylece iki lilke arasindaki ebedi dostluga ve sinir
komsuluguna vurgu yapti. Petro’nun 6liimii nedeniyle esi Katerina’yi teselli etmek icin Petro’nun
Allah’in takdir ettigi ecel nedeniyle diinyadan ayrildigini bunun Allah’in bir takdiri oldugunu
soyleyerek,® hadiseyi kendi inanc1 dogrultusunda yorumladi. Sonrasinda Katerina’y tebrik etti ve
Petro doneminde yapilan antlagmalarin ve iyi iliskilerin bu donemde de siirdiiriilmesi arzusunu dile
getirdi. Boylece Petro’nun 6liimii ve Katerina’nin ciilusu nedeniyle gerceklesen mektup diplomasisi
iki {lilke arasinda olusan dostlugun siirdiiriilme arzusunun beyani i¢in bir arag¢ kilindi. 1728°de Fas
hakimi Serif Ismail’in 6liimii nedeniyle yine III. Ahmed ile yeni Fas hakimi Serif Abdiilmelik
arasinda mektup diplomasisi gergeklesti. Padisah, yeni Fas hakimine babasinin ilahi takdir
nedeniyle vefat ettigini bildirerek iiziintiisiinii paylasti ve kendisinin yeni hakim olusunu tebrik
etti.3

Sultan 111. Mustafa (1757-1774) isve¢ Krali Adolf Frederic’in (1751-1771) vefat1 ardindan kral
olan oglu III. Gustav (1771-1792) ile mektup teatisinde bulundu. Osmanli padisahi, kralin vefatini
Islami literatiirde karsiig1 olan ddr-1 fend (diinya) ve ddr-1 bekd (oteki diinya) anlayisiyla izaha
calist1. Kralin bu diinyadan ayrilisin1 fani-gegici diinyadan esas aleme gegis (terk-i ddr-1 fend) olarak
acikladi. Uziintii ve teselli ciimleleri ardindan asil konuya temas etti ve iki iilke arasindaki
antlasmalarin aynen siirdiiriilmesi isteginden duyulan memnuniyet bildirildi.®? Sultan I11. Mustafa
vefat ettiginde komsu devlet Iran’dan taziye mektubu geldi. Sah’m vekili Zend Kerim Han
tarafindan gonderilen mektupta hem basgsagligi dilekleri sunuldu hem de sinirda yasanan bazi
hadiselere ve ¢oziim nerilerine deginildi.

Sultan 1Il. Selim (1789-1807) Osmanli-Rus ve Avusturya savaglarmin (1787-1792)
hengadminda 1792°de hayatin1 kaybeden Macar Krali II. Leopold’un yerine tahta gecen yeni kral I1.
Franz ile mektuplasti. Babasinin vefati nedeniyle taziye dileklerini, tahta ¢ikisi nedeniyle de

28 Sinem Arcak, “Gifts in Motion: Ottoman-Safavid Cultural Exchange, 1501-1618,” (doktora tezi, Minnesota University, 2012),
209.

2 BOA, 4. DVNS.NMH. d (Divan-1 Hiimdyin Sicilleri Name-i Hiimdytin Defterleri), 7/67, .105-106, 10 Sevval 1137/22 Haziran
1725.

30 “Ez-ciimle zevciniz Petro-1 evvel bi-irAdetu’llahi’l-melikii’l-ecel diinyadan intikal etmekle...” BOA, A. DVNS.NMH. d, 7/67,
$.105-106, 10 Sevval 1137/22 Haziran 1725.

31 “yalid-i maceddiniz Mevla Ismail icabet-i hitab-1 irci‘i ile dar-1 bekaya rihlet etmekle...” BOA, A. DVNS.NMH. d, 7/115, s.175,
10 Rebiyiilevvel 1141/14 Ekim 1728.

32 “Devlet-i aliyye-i ebediyyii’d-devam ile miin‘akid olan rabita-1 ri‘ayetine ...” BOA, A. DVNS.NMH.d, 17/133, .93, 29 Zilhicce
1185/3 Nisan 1772.

33 BOA, A. DVNS.NMH. d, 9/77, 5.80, 10 Saban 1189/6 Ekim 1775.
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kendisine tebriklerini bildirdi. III. Selim, yeni kral II. Franz’a babasinin giizel ahlakindan s6z etti.
Boylesi ahlak-1 memduha sahibi®* birinin yoklugundan 6tiirii {iziilmemenin miimkiin olamayacagini
sOyleyerek onu teselliye ¢alisti. Devaminda halefi olarak yeni kralin bu boslugu dolduracagina olan
inancina atif yaparak esas diplomatik gayesini agik etti. Osmanli padisahi, bu taziye ve tebrik
mektubunu yine devletlerarasi iliskilerin iyi niyet araglarindan biri olarak kullanmis oldu. Sultan III.
Selim, yeni kralin iki devlet arasinda daha once imzalanmis barisin devamindan yana politika
izleyecegine dair halis niyetler tagidiginin kendi tarafindan bilindigini dile getirerek dostlugun
devami mesajin1 verdi. Boylece taziye araciligiyla yeni kralla kurulan ilk temasta iilkeler arasi
iliskilerin 6nceki baris antlagsmalar1 ¢er¢evesinde siirmesinin gerekliligine olan inang paylasilmis
oldu.

Kisa siire tahtta kalan Sultan IV. Mustafa’nin saltanati zamaninda meshur Fransiz El¢isi
Sebastiani’nin esi vefat etmisti. Haberi duyan ve liziintiistinii acidim kelimesiyle ifade eden padisah,
derhal Sadaret Kaymakamina emir verdi ve reis efendinin terclimanini yanina alarak elgiye
gitmesini ve padisah adina taziye vermesini istedi.®*® Osmanli modernlesmesinin mimarlarindan
Sultan II. Mahmud da taziye mektubu gelenegini siirdiirdii. isve¢ Krali XIII. Karl’m 5 Subat
1818’de dliimii nedeniyle padisah ile yeni kral XIV. Karl arasinda taziye ve ciilus tebriki yazigmalari
yapildi. Yeni Isveg krali, selefinin 6liim ve kendisinin ciilus haberini elgisi araciligryla Osmanl
padisahina bildirmis ve iki lilke arasinda var olan iyi iligkilerin siirdiiriilmesi niyetini iletmisti. XIV.
Karl, selefinin vefati nedeniyle yasadiklar1 liziintiiniin Osmanli padisahinca da paylasildigini
umdugunu ifade etti.*® Yeni isve¢ Krali Jean Bernadotte’nin daha 6nce Napolyon ile ¢alismasi ve
onun generallerinden biri olmasi, Osmanl padisahini tedbirli harekete sevk etmisti. Padisah, ilgili
devlet adamlarini Istanbul’daki biiyiik devletlerin elcilikleriyle temasla gorevlendirdi ve séz konusu
sahsin bu devletler tarafindan kralliginin kabul edilip edilmedigi hususunun arastirilmasini istedi.
Neticede diger devletler tarafindan kralliginin kabul edildigi anlasilinca kendisiyle diplomatik
temast siirdiirdii.>” Bunun iizerine Sultan II. Mahmud da taziye ve tebrik dileklerini ihtiva eden bir
mektup gonderdi. Padisah, vefat eden kral i¢in hiirmetlii dostumuz Karlos ifadelerini kullandi,
olimind ilahi takdir ve vadesinin yetmesi seklinde okudu. Ardindan iki devlet arasinda 6teden beri
siiregelen dostane iliskilere vurgu yapt1*® ve devamlilik beklentisini beyan etti. Bylece Sultan II.
Mahmud da selefleri gibi taziye iizerinden Isveg ile yumusak diplomasi gelenegini devam ettirmis
oldu. Yine aym padisah, ingiltere krali IV. George'nin gelini ve York Eyaleti dukasinin esi
hastaliktan &tiirii vefat edince® Istanbul’daki Ingiliz Elgiligi araciligiyla bir taziye mektubu
gonderdi.*

34 “pederiniz miisarinileyh misillu ahlak-1 memddha-1 munsifine ile mevsif muhibb-i saf-1 mu‘berin fikddnindan miiteellim
olmamak egerge ba‘id-i ale’l-ihtimaldir...” BOA, A. DVNS.NMH. d, 9/293, 5.295-296, 5 Sevval 1206/27 Mayis 1792.

% “Frange elgisi Sebastiyan ceneralin madamesi miiteveffiye oldugunu isidiib acidim terciimanmi ¢agirdip re’is efendi tarafimdan
ta‘ziye eylesiin...” BOA, HAT (Hatt-: Hiimayin), 174/7552, 29 Zilhicce 1222/27 Subat 1808.

36 «4rad ettigi keder ile miikedder olduklari melhfizumuz...” BOA, A. DVNS.NMH.d, 10/315, s.251, 20 Cemaziyelahir 1234/16 Nisan
1819.

37 “Diivel-i miisar(inileyhanin ciimleten kabul-kerdeleri olmus idiigii siifera-y1 merkiime tarafindan hidmet-i riyasete resmen ihbar
kilmmus...” BOA, A. DVNS.NMH.d, 10/315, 5.253, 20 Cemaziyelahir 1234/16 Nisan 1819.

38 “Devlet-i ebed-i makrinumuz ile Isveg devleti beyninde dteden berii payidar olan safvet u miisafata tarafinizdan ri‘ayete mademki
taksir olunmaya...” BOA, A. DVNS.NMH.d, 10/315, s.252, 20 Cemaziyelahir 1234/16 Nisan 1819.

39 “Bu esnada miibtela oldugu ‘illet-i miizemmine sebebiyle halike olmus...” BOA, HAT, 1178/46526, 29 Zilhicce 1238/6 Eyliil
1823.

40 “Taraf-1 esref-i miiliikAnelerinden Ingiltere kralina min-gayr-i resm cevab-1 ta‘ziyeti havi yazilacak nAme-i mahsfis-1 hiimaytinlar1”
BOA, HAT, 1176/46469, 29 Zilhicce 1238/6 Eyliil 1823.
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Boylece klasik donemden itibaren baslayan gelenek iyice yerlesti ve kiiltiirel miras Tanzimat
Donemine intikal etti. Yeni donemde ise iletisimin formlart modernize edildi.

4. Tanzimat Sonrasi1 Taziye Mektuplarinin Yeni Formu

Taziye lizerinden kurulan yumusak diplomaside klasik devirde gonderilen mektuplarda
dogrudan taziye sozciiklerinin kullanimina rastlanilamadi. Onun yerine hiiziin, keder ve elem gibi
aslinda birbiriyle ayn1 anlama gelen kelimelerden kurulan climlelerle acilar paylasildi. Tanzimat
sonrasinda ise mektup muhtevasinda bazi degisiklikler yapildi ve ozellikle II. Abdilhamid
doneminde olusturulan yeni form cok kiiciik degisikliklerle devletin yikilisina kadar siirdiiriildi.

Osmanli Arsivinde ndme-i hiimdyun miisevvedati vefdydta dair isimli defterde* toplanan
onlarca taziye mektubunun yeni formunda dikkat ¢eken bazi hususlar vardir. Evvela mektubun
baslik kisminda, mektubun kime gonderildigi bilgisi “/talya Krali Hazretlerine Cevabndme-i
Hiimayun” seklinde yer aldi. Toplamda alt1 ila sekiz satir araliginda dizayn edilen mektubun giris
kisminda vefat eden kisiyi tanitici bir ciimle ve onun hiikiimdarla akrabalik bagi, mahdim-1
muhteremleri fehametlii seklinde ifade edildi. Devaminda padisahin s6z konusu 6liim haberini, ilgili
hiikiimdarin kendisine gonderdigi mektuptan 6grendigi hususu énceden oldugu gibi tekrar edildi.
Bu doénem mektuplarinin neredeyse tamaminda anilan 6liim haberi, vak‘a-y1 miiellime olarak
tanimlandi. Yasanan hadisenin ilgili hiikkiimdar ve ailesinde olusturdugu hiiziinden sz edildi ve bu
ctimleden sonra padisah, kendisinin de bu acidan hissedar oldugunu beyan etti. Ardindan ayn1 acinin
bir daha yasanmamasi temennisi haneddn-1 hiikiimdarilerinin da’imd mahfuz-1 Avn-1 Bari
ciimleleriyle dile getirildi. Son satirinda ise mektubun yazilis amacina vurgu yapildi.*? Sultan II.
Mahmud devrinde bir yenilik olarak ilk defa “taziyet” kelimesi ilave edilmisti.** Sultan Abdiilmecid
ve Sultan Abdiilaziz donemi mektuplarinda ise bu husus; “fe yid-i revdbit-i muhabbet ve te’kid-i
mebdn-i meveddet” ciimleleriyle ifade edilir oldu.** Aym usul II. Abdiilhamid déneminde de
sirdiriildi. Bunun i¢in mektuplarda hassaten ifi-yi ta‘ziyyet ve te'’yid-i revdbit-1 miiverres
siydkinda is bu ndme-i muhibbi terkim kilindi ifadeleri yer ald1.*® Boylece mektubun bassagligi ve
taziye dileklerinin ifade araci olmasinin yani sira iilkeler arasi dostluk baglarinin teyit edici
fonksiyonuna tekrar dikkat ¢ekilmis oldu.

Tanzimat Devri’nin ilk padigah1 Sultan Abdiilmecid, 1851°de Prusya Krali IV. Frederick
William’a gonderdigi bir mektupla vefat eden amcasi Kral Biiyiik Frederick II’den 6tiirti bagsagligi
diledi. Osmanli padisah1, mezkir kralin 6liim haberini haber-i melalet* yani hiiziin ve keder verici
haber olarak niteleyerek acisini paylasti. Oliimii, dmriin tiikenisi olarak tanimlayan Osmanli
padisahi, bunu tekmil-i enfds-1 hayat seklinde Islami anlayisla dile getirdi. Oliimiin zahir ettigi

4l “Ecnebi krallarin akrabalarinin vefatlar1 dolayisiyla bassaghgi dilekleri” bashgiyla kayith defterde muhtelif hiikiimdarlara
gonderilen yaklagik 100 name-i hiimayun bulunmaktadir. Detaylar i¢in bkz. BOA, A.d (Sadaret Defterleri), 3019, 19 Rebiyiilevvel
1293/14 Nisan 1876.

42 BOA, A. d, 3019, s.3, 28 Safer 1300/8 Ocak 1883.

43 “taraf-1 egref-i miiliikAnelerinden Ingiltere kralina min-gayr-1 resm cevab-1 ta‘ziyeti havi yazilacak...” BOA, HAT, 1176/46469, 29
Zilhicce 1238/6 Eyliil 1823.

44 “te’yid-i revabit-1 muhabbet ve te’kid-i meban-i meveddet siyakinda is bu nAme-i muhibbi...” BOA, HR. SFR. 3 (Hariciye Nezareti
Londra Sefareti), 103/27, 5 Temmuz 1865.

45 BOA, A.d. 3019, s.3, 28 Safer 1300/8 Ocak 1883.

4 “bu keyfiyet-i miiessirenin vuki‘uyla taraf-1 fehimanelerine ve hanedan-1 asilet-nisAn-1 hiikiimranilerine hasil olan hiiziin ve
teessiifden hasbe’l-muvalat miiteessir olarak hanedan-1 asilanelerinin min-ba‘d bu misillii asar-1 miikedderden masun olmasi
temennisinde bulundugumun...” BOA, A. AMD (Sadaret Amedi Kalemi Defterleri), 34/9, 10 Safer 1268/5 Aralik 1851.
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elemli hali ise yine benzer bigimde keyfiyet-i miiessire olarak niteledi. Kralin acisim1 bu sekilde
paylasan Sultan Abdiilmecid,*’ iki hiikiimdar ve iki devlet arasinda var olan muhabbet baglarmin
kuvvetlenmesi temennisinde bulundu ve taziye mektubunu iki iilke dostane iliskilerinin
kuvvetlenmesine araci kildi. Ayni padisah, Kirim Savasi hengdminda Isve¢-Norveg prensi vefat
ettiginde bile taziye mektubu géondermeyi ihmal etmedi ve yumusak gii¢ diplomasisini siirdiirdii.
Prens Karl’in 6liimii nedeniyle Kral I. Oscar’a (1844-1859) gonderdigi mektupta, prensin dliimiinii
keyfiyet-i miiellime yani liziintii verici durum olarak nitelendirdi. Yasanan elim vakadan 6tiirii ayni
hiizlin ve tiziintiiyli duydugunu dile getiren ve bunu miiteessir ve gamndk kelimeleriyle ifade eden
Sultan Abdiilmecid, Isve¢ hanedaninin bu tiir kederli hadiselerden muhafazasi temennisinde
bulundu.*®

Sultan Abdiilmecid, XIX. yiizyilin ikinci yarisina damga vuran hiikiimdarlardan biri olan ve
¢ok uzun siire tahtta kalan Avusturya Imparatoru Franz Joseph (1848-1916) ile de taziye mektuplart
tizerinden yumusak gii¢ diplomasisi tesis etti. Mesela 1856’da imparatorun amcasinin esi Prenses
Fransiska’nin vefat: nedeniyle taziye mektubu gonderdi. Hiiziin ve kederi paylastigini, durumdan
kemaliyle miiteessir ve gamndk oldugunu sdyledi.*® 1858’de imparatorun kardesi Arsidiik Sarl
Lui’nin vefat eden esi Margaret igin bassaglhig: dileklerini ihtiva eden bir taziye mektubu yollads.>
Sultan Abdiilmecid, Ingiltere kraligesiyle Gloucester diisesinin vefat1 nedeniyle mektuplast1. Kralice
Victoria, Diises Mary’nin 6liim haberini bir mektupla padisaha bildirince Sultan Abdiilmecid de
iizlintlislinli ve bagsaglig1 dileklerini kraliceye iletti. Klasik taziye sozciiklerinin ardindan padisah,
hassaten te’yid-i revabit-1 hélise ve te’kid-i mebani-i meveddet ciimlesiyle®® iki iilke arasinda var
olan dostane iliskilerin bu vesileyle tekrar giiclendirilmesi umudunu dile getirdi.

Taziye lizerinden tesekkiil eden uluslararasi diplomatik temas Sultan Abdiilaziz devrinde de
siirdiiriildii. Hollanda kralinin annesinin vefat1 haberini duyan padisah 5 Temmuz 1865°te krala
taziye mektubu yolladi. Mektubun hitap kismi Hasmetlii Felemenk Krali Hazretlerine seklinde
baslatildi, giris boliimii ise valide-i muhteremleri seklinde devam ettirildi ve 6liim hadisesi tekmil-i
enfas-1 hayat olarak verildi. Mektubun formu Onceki padisah doneminde yazilanlarla birebir
ayniyd1.%? Yine iiziintiiyii paylasma ifadesine yer verildi ve taziye mektubu iki iilkenin dostane
iliskilerinin teyit edici bir 6gesi olarak degerlendirildi.

Sultan II. Abdiilhamid 8 Ocak 1883 tarihinde Italya Krali I. Umberto’ya oglunun esinin vefati
nedeniyle gonderdigi mektupta taziyet kelimesini kullandi. Vefat hadisesini elim bir olay (vaka-yz
miiellime) olarak niteledi, hanedana biraktig1 hiiziin ve kederden hissedar oldugunu beyan etti.
Devaminda bilhassa taziye dileklerini ifa etmek ve iki iilke arasindaki baglar tekrar
kuvvetlendirmek amaciyla bu mektubu gonderdigini agik¢a yazdi. Bunun i¢in de ifd-yi levazim-i

47 “hagsaten te’yid-i rabita-1 muhabbet ve te’kid-i mebani-i meveddet siyakinda...” BOA, A. AMD, 34/9, 10 Safer 1268/5 Aralik
1851.

8 “hasil olan hiizn u esefden... miiteessir ve gamnak olarak hanedan-1 fehimanelerinin min-ba‘d bu misillii asir-1 miikeddereden
masin olmasi temennisinde bulundugumun...” BOA, A. AMD, 51/42, 10 Sevval 1270/6 Temmuz 1854.

49 “hasil olan hiizn u esefden hasbe’l-muvalat kemaliyle miiteessir ve gam-nak olarak ...” BOA, A. AMD, 66/71, 14 Recep 1272/21
Mart 1856.

50 «Arsidiik Sarl Lui cenablarinin zevcesi Arsidones Margiret cenablarinin tekmil-i enfis-1 hayat etmis oldugu...” BOA, A. AMD,
90/36, 22 Rebiyiilahir 1275/29 Kasim 1858.

1 BOA, HR. SFR.3, 34/12, v. (varak) 2, 17 Agustos 1857.

52 “te’yid-i revabit-1 muhabbet ve te’kid-i meban-i meveddet siyakinda is bu nAme-i muhibbi...” BOA, HR. SFR.3, 103/27, 5 Temmuz
1865.
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ta ‘ziyet ve te’yid-i revibit-1 miiverres® kelimelerini kullandi. Sultan II. Abdiilhamid devrinde
sekillendirilen taziye mektup formu sonraki iki padisah devrinde de aynen kullanildi. Mektuplar
neredeyse birbirinin aynisidir. Aralarindaki tek fark, giris kismindaki vefat 6znesi ve muhatap
hiikiimdarlardir.

Mesela Sultan V. Mehmed Resad’in ecnebi krallarin akrabalarinin oliimleri nedeniyle
gonderdigi 21 Ocak 1914 tarihli mektuplarinda da ayni sekilde dogrudan taziyet kelimesi kullanildi.
Ispanya krali XIII. Alfonso’nun kiz kardesi Prenses Infanta Maria Teresa’nin vefatin1 gonderilen
mektupla 6grenen padisah, krali teselli etmek i¢in bagsagligi mektubu yolladi. Padisah mektubunda
iki tlke dostluguna degindi, 6liimii vaka-y: elime olarak niteledi ve prensesin kaybindan Gtiirti
Ispanya hanedaninin duydugu actya hissemend oldugunu beyan etti.** Devaminda bilhassa taziye
dileklerini ifa etmek ve iki iilke arasindaki baglar1 tekrar kuvvetlendirmek amaciyla bu mektubu
gonderdigini bildirdi.

5. Taziye Mektubundan Telgrafla Bassaghgi Dilegine

Klasik donemden itibaren varligina rastlanilan taziye mektubu geleneginde Sultan Abdiilaziz
doneminden itibaren bir degisim yasandi. Hiikiimdarliginin ilk donemlerinde bassaglig: dileklerini
eskiden oldugu gibi mektuplarla ileten padisah, bir siire sonra mektubun yerine bazen de mektubun
yani sira telgraf gondererek taziye mesaji sunmaya basladi. Bu baglamda telgrafla bagsagligi ¢cekilen
ilk mesaj 1865 tarihlidir. Sultan Abdiilaziz, veliaht Grandiik Nicolas Alexandrovitz’in vefati
nedeniyle Rus imparatoru II. Aleksandr Nikolayevi¢’e taziye telgrafi génderdi. Bir siire sonra da
prens Gortchakoff, padisaha cevabi bir mektup géndererek mesajin imparatora iletildigini bildirdi.>®
Imparator, padisaha mesajindan &tiirii tesekkiir etti.®® Rusya ile diplomatik iliskileri sik1 diizeyde
tutmaya calisan Sultan Abdiilaziz maslahatgiizar1 Conemenos Bey’i, veliaht Nicolas’in cenaze
merasimine katilmasi icin gorevlendirdi. Imparatorun acisini paylastigi bilgisini elci araciligiyla
direkt iletmeye calist1.>” Sultan Abdiilaziz hiikiimdarlig: siiresince miittefik devletlerin liderlerinin
yakinlarinin vefatlar1 nedeniyle telgraf ya da mektup yoluyla taziye mesajlarini iletme hususuna
biliyiik 6nem verdi. 1866’da Prens Antoine de Hohenzoller’in 6liimii haberini aldiginda Prusya
kralina taziye mesaji gonderdi.>® Avrupa seyahatine ¢iktig1 sene ise Danimarka Kraligesi Madam
Diises Louis Caroline’nin 6liimii nedeniyle krala mesajla bassaglhig: diledi. Taziye dileklerinin
ardindan diger mektuplarda oldugu gibi yine iki iilke iligkilerindeki dostane tavrin devamliligina
vurgu yapt1.>® Bunu ifade i¢in dncekilerde oldugu gibi te yid-i revabit ve dost-1 muhabbet kelimeleri
tercih edildi. II. Abdiilhamid devrinde ise yeni gelenek artik yerlesmis oldu. Bundan bdyle artik
name-i hiimayun teriminin yerini mesaj kelimesi aldi.

6. Sultan II. Abdiilhamid Devrinde Taziye Diplomasisi

1876 yilinda Osmanli tahtina ¢ikan Sultan II. Abdiilhamid doneminde ise taziye mektubu
veyahut bassagligi telgrafi iizerinden gelistirilen diplomatik iliskiler daha da sistematik hale

53 “bi’l-hassa 1fa-y1 lazime-i ta‘ziyet ve te’yid-i revabit-1 miiverres siyakinda is bu nime-i muhibbi terkim kilind1 ...” BOA, A.d.
3019, s.3, 28 Safer 1300/8 Ocak 1883.

54 “bi’l-hassa 1fa-y1 1azime-i ta‘ziyet ve te’yid-i revabit-1 miiverres siyakinda ...” BOA, A.d, 3019, s.90, 23 Safer 1332/21 Ocak 1914.
% BOA, HR. SFR.1 (Hariciye Nezareti Petersburg Sefareti), 11/64, v.1, 12 Mayis 1865.

% BOA, HR. SFR.1, 11/88, v.1, 24 Mayis 1865.

5" BOA, HR. SFR.1, 12/8, v.1, 8 May1s 1865.

% BOA, HR. SYS (Hariciye Nezareti Siyasi), 9/43, v.1, 27 Kasim 1866.

%9 BOA, HR. SFR.3, 124/28, 3 Muharrem 1284/7 Mayis 1867.
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getirildi. 1877-1878 Osmanli-Rus harbi arifesinde taziye iizerinden ilk temas Ingiltere ile
gerceklestirildi. Ocak 1877°de damatlarindan birisi vefat eden Kralice Victoria’ya taziye telgrafi
gonderdi. Kralice de padisaha acismi paylasmasindan® ve taziye dileklerinden otiirii tesekkiir
telgrafiyla karsihik verdi.®! Savasin bitimi dénemi ve Ayastefanos Antlasmasinin (3 Mart 1878)
imzalanmasinin arifesinde Papa IX. Pius 7 Subat 1878’de Roma’da vefat etmisti. Bu haber iizerine
padisah II. Abdiilhamid, Roma ruhani meclisine bir taziyetname gondererek aci ve {iziintiilerini
paylasti. Roma Meclis-i Ruhanisi, bundan duyulan memnuniyeti ve tesekkiir dileklerini padisaha
sunmak i¢in Roma kilisesinden Monsignor Gracelli’yi gorevlendirdi. Mezkilr sahis ayn1 zamanda
XIII. Leo’nun yeni papa olarak goreve basladig1 bilgisini padisaha verdi.®? Boylece padisah, Katolik
diinyasinin manevi liderinin vefat1 izerinden Roma ile diplomatik bir temas gerceklestirerek barig
antlagmas1 Oncesi 1yi niyet iligkisi kurmaya ¢alisti. Ayastefanos Antlasmasiin agir maddelerini
kabul etmek istemeyen I1. Abdiilhamid bu donemde ingiltere ile yakin iliski kurdu ve alman destekle
13 Temmuz 1878de Berlin Antlasmasi imzalandi. Bu antlasmadan yaklasik iki hafta sonra Ingiltere
kraligesi Victoria’nin amcasinin oglu olan Hannover Krali vefat etti. Padisah bunu kendisine iletilen
mektupla 6grenince kraligeye taziye mektubu gondererek diplomatik temasi siirdiirdii.®® Mesajinda
Ingiliz hanedaninin bu gibi hiiziinlii yeni vakalardan (asar-i miikeddereden) korunmasi
temennisinde bulundu. Selefleri doneminde taziye mektuplarinda ifade edilegeldigi tizere II.
Abdiilhamid de bu mektubun ayni zamanda iki iilke arasindaki baglarin kuvvetlenmesine (te’yid-i
revabit-1 dostl ve meveddet siyakinda) ve iligkilerin devamina vesile olmasini diledi. Bir siire sonra
Lord Beaconsfield, taziye mektubunun alindigma dair bir mektubu padisaha gonderdi.®* 1878’de
yakalandig difteri hastaligindan kurtulamayarak hayatini kaybeden Prenses Alice Maud Mary’den
otiirii yine padisah, Osmanli Elgisi Musurus Pasa araciligiyla bassagligi mesaji génderdi.®® Musurus
Pasa, diizenlenen taziye merasimine katildi. Kralice Victoria, padisahin mesajina tesekkiir mahiyetli
cevap gonderdi. ingiliz Disisleri Bakani Lord Salisbury, Osmanli’nin Londra Sefaretine bir yazi
gondererek tesekkiirlerini bildirdi.®® Prensesin vefati nedeniyle padisahin iiziintiilerini ifade
edisinden kraligenin memnuniyet duydugunu bildirdi.®” Daha sonra Kralice Victoria da padisahin
halisane duygularla acisim paylasmasindan 6tiirii ayrica tesekkiirlerini iletti.®® 1888’de Alman
Imparatoru olan ve girtlak kanseri nedeniyle yaklasik {i¢ ay kadar tahtta kalabilen III. Friedrich, ayn1
zamanda Ingiltere kraligesinin damadi idi. Vefat: nedeniyle padisah II. Abdiilhamid hem yeni
Alman imparatoruna hem de Ingiltere kraligesine ayn1 igerikli telgraf gonderdi.®® 1895°te kralicenin
diger damad1 Prens Henry vefat ettiginde de benzer metinli taziyeler sunuldu ve kralige de tesekkiir
cevabi gonderdi.”

60 “Sevgili damadimim be-gayet elim olan ziya‘indan dolay: taraf-1 esref... kelimat-1 muhabbet ayatdan ziyadesiyle memniin ve
miitesekkir oldum” BOA, Y.PRK.NMH (Yildiz Perakende Evraki Name-i Hiimayunlar), 1/9, 29 Zilhicce 1293/15 Ocak 1877.

61 BOA, Y.PRK. NMH, 1/6, 29 Zilhicce 1293/15 Ocak 1877.

62 «ijs bu Mart’mn on altinci pengsenbe giinii saat yedide min-gayr-1 resm mabeyn-i hiimay{in-1 canib-i alisine azimeti...” BOA, I.HR,
276/16813, v.2, 16 Rebiyiilevvel 1295/20 Mart 1878.

63 “ammizade-i muhteremleri. .. keyfiyet-i irtihaline da’ir...” BOA, HR. SFR.3, 258/99, v.3, 31 Temmuz 1878.

6 BOA, HR. SFR.3, 258/100, 16 Agustos 1878.

 BOA, HR. SFR.3, 264/2, 9 Ocak 1879.

6 “Musurus Paga hazretleri vasitasiyla ifA buyrulan merdsim-i mahsiisa-1 ta‘ziyede kralige hazretleri tarafindan verilen cevabin
tebligini...” BOA, HR. TO (Hariciye Nezareti Terciime Odast), 59/55, v.1, 9 Ocak 1879.

67 BOA, HR. TO, 59/55, v.2, 9 Ocak 1879.

8 BOA, HR. TO, 254/55, v.1,v.2, 15 Aralik 1878.

% BOA, Y.PRK. NMH, 4/7, v.2, 5 Recep 1305/18 Mart 1888.

70 “damad-1 vala-y1 hasmetaneleri Prens Hanry...” BOA, Y. PRK. NMH, 6/74, v.1, 12 Kéanunusani 1311/24 Ocak 1896.
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Sultan II. Abdiilhamid’in taziye diplomasisi kurdugu iilkelerden biri de Almanya idi. 1885°te
Alman Prensi Frederick Karl de Prusse vefat ettiginde padisah derhal taziyetname gonderdi.
Amcazadesi diger prens Frederic Guillaume de padisahin samimi mesajindan duydugu
memnuniyeti havi bir cevap gonderdi.”* Alman Imparatoru I. Wilhelm’in 9 Mart 1888°de vefat:
nedeniyle oglu III. Friedrich, Sultan II. Abdiilhamid’e 15 Mart 1888’de bir mektup gondererek,
pederinin &liimiinii ve kendisinin tahta ¢ikisini bildirdi.”> Bunun {izerine padisah taziye dileklerini
18 Mart 1888°de telgrafla iletti.”® 111. Friedrich yakalandig1 hastaliktan kurtulamayip yaklasik ii¢ ay
sonra vefat edince Almanya’da II. Wilhelm (Friedrich Wilhelm Viktor Albert von Preuflen) (1888-
1918) donemi basladi. Sultan II. Abdiilhamid’in iktidar1 boyunca iki hiikiimdar arasinda taziye
diplomasisi siirdiiriildii. 7 Aralik 1890°da imparatorun biiyiik annesi imparatorige Agusta’nin vefat
haberi imparator tarafindan bildirilince padisah derhal Berlin Sefiri Tevfik Pasa’y1 taziye i¢in
gorevlendirdi. Tevfik Pasa, talimat dogrultusunda cenaze torenine katild1 ve padisah adina taziye
dileklerini sundu.” 1900 senesinde Oldenburg Grandiikii vefat ettiginde padisah yine taziye telgrafi
gondererek imparatorun acisini paylasti. Imparator II. Wilhelm de hiizniinii samimi dileklerle
paylastigindan 6tiirii Sultan Abdiilhamid’e tesekkiir etti.”

Taziye diplomasisi kurulan bir diger Avrupa devleti Fransa’dir. Cumhurbagkan1 Marie Frangois
Sadi Carnot’un babasi 1888’de vefat ettiginde, Sultan II. Abdiilhamid hemen taziye telgrafi
gondererek acisini paylastigini ifade etti. Son derece sade ve iki satirdan ibaret telgraf metninde
padisah, cumhurbagkaninin {iziintlislinli paylast1 ancak diger taziye metinlerinde oldugu gibi burada
iilkeler arasi ilisiklere dair herhangi bir ciimleye yer verilmedi.’® Sultan II. Abdiilhamid, ayni
politikay1 Avusturya ile de siirdiirdii. Imparator Franz Joseph’in veliaht prensi Arsidiik Rudolf Ocak
1889°da vefat etti. Prensin O6liim haberi bir mektupla padisaha bildirildi. Bunun iizerine II.
Abdiilhamid, bassagligi dileklerini ihtiva eden bir cevap yazdi ve Avusturya Elgiligi araciligiyla
mektubu imparatora ulastird1.”’ Taziye diplomasisi, Franz Joseph’in 1898°de esi Kralige Elisabeth’i
kaybettiginde de siirdiiriildii.”

Isveg ve Norveg Krali Oscar’in vefat eden kiz kardesi nedeniyle padisah I1. Abdiilhamid taziye
telgrafi gonderdi, kral da duydugu memnuniyeti yine bir telgrafla padisaha iletti.”® Monako
prensinin babasinin 6limi dolayisiyla bassagligi dileyen padisah II. Abdiilhamid’e bir siire sonra
Monako prensi Osmanli’nin Paris elgiligi araciligiyla tesekkiir telgrafi gonderdi.2® Sultan II.

"L “hasil olan keder-i aziminde taraf-1 esref-1 miiliikinelerinden dahi liitfen istirdk buyurulmasindan nasi an-samimii’l-kalb
minnetdarim...” BOA, Y. PRK. NHM, 3/17, v.2, 18 Haziran 1885.

72 “hazret-i padisahiye fi 15 Mart sene [12]88 tarihiyle hasmetlii Almanya imparatoru hazretleri tarafindan irsal olunan namenin
terciimesi suretidir”. Bkz. BOA, Y. PRK. NMH, 4/7, v.2, 5 Recep 1305/18 Mart 1888.

3 “sevgili peder-i ali-i hasmetanelerini vefat vak‘a-1 miiellimesinin ihbarina da’ir telgraifnime-i hagsmetaneleri senaverlerini keder-i
azime ilka eylemistir. Hissiyat-1 samimiye-i teselliyetkaraneme i‘timad buyrulmasini rica ve zat-1 ali-i hagmetanelerini mazhar-1 sabr-
1 cemil olmalari hakkindaki temenniyati ref*-i bargah-1 kibriya eylerim” BOA, Y. PRK. NMH, 4/7, v.1, 5 Recep 1305/18 Mart 1888.
4 BOA, Y.PRK. NMH, 4/56, 16 Cemaziyelevvel 1307/8 Ocak 1890.

S “hisseyledigim teessiirata slret-i samimiyede istirdk buyrulmus olmasindan pek ziyAdde memntin oldum...” BOA, Y. PRK. NMH,
8/25, v.3, 21 Safer 1318/20 Haziran 1900.

6 “muhterem pederlerinin zat-1 fehimanelerine ba‘is-i hiizn u keder olan vefati haber-i elemini kemal-i teessiifle aldim hissiyat-1
samimiye-i ta‘zlyetkaranemin kabiliinii rica ederim” BOA, Y.PRK. NMH, 4/8, v.2, 6 Recep 1305/19 Mart 1888.

" BOA, HR. TH (Hariciye Nezareti Tahrirat), 87/78, 13 Mart 1889.

8BOA, Y. A. HUS (Yildiz Sadaret Hususi Maruzat Evraki), 389/133, v.2, 28 Cemaziyelevvel 1316/14 Ekim 1898.

9 “hagmetlii 1svc<; ve Norveg krali Oscar hazretlerinden cevaben varid olan telgrafnamenin tercimesidir”. BOA, Y. PRK. NMH, 4/33,
v.1, 28 Saban 1306/25 Nisan 1889.

80 BOA, HR. TH, 92/99, 12 Eyliil 1889.
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Abdiilhamid, Grandiises Paul’un vefati nedeniyle Rus imparatoru ve Yunan kralina 27 Eyliil
1891°de taziye mesajlar1 gonderdi. Vefat haberinden ziyadesiyle kederlendigini ve hiiziinden
hissedar oldugunu ifade eden padisah bu sekilde taziye dileklerini sundu.8! Padisahin mesajina Rus
imparatoru III. Aleksandr 30 Eyliil 1891°de cevabi telgraf ¢ekti.®? Gonderilen mesaji samimi
iliskilerin bir delili olarak gordiigiinii ifade edip tesekkiir etti.

Boylece Sultan II. Abdiilhamid, dost ve miittefik devletler basta olmak iizere ¢agdasi biitiin
hiikiimdarlarla taziye tizerinden baslatilan yumusak gii¢ diplomasisini artirarak devam ettirdi. Yine
bu donemde onceki padisahlar zamaninda taziye icin olusturulan heyetler daha da etkin hale
getirildi.

7. Yumusak Diplomaside Taziye Heyetlerinin Kullanim

Osmanl1 biirokrasisinde uluslararas1 taziye geleneginde Onemli bir donlisim Sultan
Abdiilmecid devrinde yapilmisti. 1861°de Ingiltere Kraligesi Victoria’nin annesinin vefati, ingiliz
sefareti vasitastyla 6grenilmisti. Sultan Abdiilmecid, mektup yazarak ya da telgraf ¢cekerek taziyede
bulunmak yerine ilk defa taziye icin bir gérevlendirme yapti. Emin Bey’e ingiliz Elciligine giderek,
hiikiimeti adina taziyelerini sunmas1 icin talimat verdi.®® Sultan Abdiilaziz devrinde Balkanlarda
yasanan gerginlik ardindan vuku bulan Selanik Vakasinda Almanya ve Fransa konsoloslari
oldiirtilmiis ve tilkeler aras1 diplomatik kriz ¢ikmisti. Padisah, bu krizi derinlesmeden ¢ozebilmek
icin taziye diplomasisine basvurdu ve bu baglamda Sadrazami Istanbul’daki iki iilkenin elgilik
binasina gondererek bagsagligr dileklerini iletti. Sorumlularin cezalandirilacagini bildirerek
siikiineti temin etmeye calist1.3* Nihayetinde hizlica sorusturma yapildi ve suglular cezalandirilda.
Boylece Avrupa’nin giiclii iki lilkesiyle gerilen iliskilerin yumusatilmasinda taziye heyeti, yumusak
diplomaside bir ara¢ olarak kullanilmis oldu.

Sultan II. Abdiilhamid déneminde Ispanya kralinm esi 1878°de vefat ettiginde, bir yaverini
Istanbul’daki Ispanyol el¢iligine gondererek padisah admna resmi taziyet vermesi igin
gorevlendirdi.®® Boylece gelenege yeni usuller eklenmis oldu. Mektup ve telgrafin ardindan bu defa
taziye mesaj1 dogrudan taziye heyetleriyle gonderilmeye baslandi. Bunun i¢in genelde tilkedeki
Osmanl elgisi gorevlendirildi. Tespiti yapilan bu tiirden uygulamalardan biri 1898 tarihlidir.
Avusturya Imparatoru Franz Joseph’in esi Imparatorice Elisabeth 1898’de vefat ettiginde
Osmanli’nin Viyana Elgisi, kralige i¢in diizenlenecek cenaze alayina katilmasi i¢in gorevlendirildi.
Padisah ayn1 zamanda taziye telgrafi da gonderdi.®® Imparatorigenin vefat: nedeniyle yapilan cenaze
torenine Avusturya’nin miittefiki iilkeler ya hiikiimdar diizeyinde veyahut vekaleten gonderilen
taziye heyetlerince temsil edildiler.” Osmanli Elgisi, imparator tarafindan kabul edilisini ve

81 “ziyadesiyle miikedder eyledi elem-i hasmetinelerinden hissedar olduguma i‘timad ve en ziyAde samimi ve miiteessirine olan

rasime-i ta‘zlyemin ...”BOA, Y. PRK. NMH, 5/2, v.1, 22 Safer 1309/27 Eyliil 1891.

82 “zat1 sevketsimat-1 hiikiimdarilerinin hakk-1 seniverimdeki meveddet-i samimiyelerinin bir delil-i alenisi oldugundan an-
samimii’l-kalb tesekkiiratimi beyan eylerim” BOA, Y. PRK. NMH, 5/2, v.2, 30 Eyliil 1891.

8 “mabeyn-i hiimayfin-1 taraf-1 lisinden canib-i sefirete izzetlii Emin Bey i‘zdm buyrulmus...” BOA, [.HR (Irade Hariciye),
183/10189, 5 Sevval 1277/16 Nisan 1861.

84 Fikrettin Yavuz, “Gunboat Diplomacy of the Great Powers on the Ottoman Empire: With Particular Reference to the Salonika
Incident (1876) and Armenian Reform Demands (1879-80),” Uluslararast Dogu Avrupa Arastirmalar: Dergisi 11, (2020): 580.

8 “hagmetlii ispanya kral1 hazretlerinin zevcesinin vuk{i‘-1 irtihali cihetiyle taraf-1 esref-i hazret-i padisdhiden sefarethaneye beyan-i
ta‘ziyet i¢in yaver-i mahsis irsal buyruldugu...” BOA, . HR, 277/16910, 16 Recep 1295/16 Temmuz 1878.

8 BOA, Y. A. HUS, 389/133, v.2, 28 Cemaziyelevvel 1316/14 Ekim 1898.

87 “Avusturya imparatorigesinin cenaze aldymnda hiikiimdaran ve hiikimat-1 ecnebiye tarafindan vekaleten gonderilen hey’et-i
meb‘lsa erkanini...” BOA, Y. A. HUS, 389/133, v.1, 3 Tesrinievvel 1314/15 Ekim 1898.
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aralarindaki diyalogu padisaha bildirdi. Franz Joseph’in son derece deruni bir teessiirle kabul
salonuna girdigini, torene katilan heyetin her birini ayr1 ayr1 kabul etme diislincesinde oldugunu
ancak vakit darligindan toplu kabul téreni yapildigindan soz etti. imparator, Papa’nin elgisinden
sonra Osmanli elgisiyle ayakta goriistii. Franz Joseph bu sirada el¢iye, Osmanli padisahinin
gonderdigi taziye telgrafinda kendisi i¢in kullandig1 teselli climlelerinden ziyadesiyle memnuniyet
duydugunu ve tesekkiir ettigini soyledi.®® Viyana Elgisi Mahmud Nedim Bey, diger devlet
baskanlari, prensler ve dzel heyet reisleriyle birlikte Imparatoricenin cenaze alayma katildi. Bir giin
oncesinden aldig1 talimatla imparatorigenin tabutu iizerine son derece miikellef bir ¢elenk birakt1.%

[ran’da Nasireddin Sah suikast sonucu 1 Mayis 1896’da &ldiiriildiigiinde yerine
Muzaffereddin Sah basa gecti. Suikast¢i Mirza Reza Kermani’nin yakin bir tarihte Osmanli
topraklarinda bulunmus olmasi, buradaki Iranli gd¢menlerle yakin baglarinin varligi, suikastin
ardindan Osmanli smirina dogru giden iranli bir grup tarafindan yakalanmasi, sanki Osmanl
topraklarma giderken yakalanmis algis1 olusmasi iki iilke arasinda diplomatik bir krize yola
acabilirdi.*®® Istanbul’da ikamet etmekte olan Cemaleddin Efgani ise Nasiriiddin Sah suikastinin
azmettiricisi olarak gdriiliiyor ve Osmanli’nin bu sahsi iran’a iade etmesi talep ediliyordu.®
Istanbul’da ise iran’da bdylesi elim bir hadise yasandigindan habersiz diplomatik hazirlik
yapilmaktaydi. Sultan II. Abdiilhamid, maktul sahin tahttaki ellinci y1l dontimiinii kutlamak {izere
daha once Tahran elciligi yapmis olan Miinif Pasa baskanliginda bir heyet olusturup iran’a
gondermisti. Tahran’a varmak iizereyken sahin 6liim haberi heyete ulasti. Bu gelisme Iran sahim
tebrik i¢cin gidip donmek iizere gorevlendirilen Miinif Pasa’nin tekrar Tahran Elgisi olarak
atanmasiyla neticelendi. Komsu hiikiimdarin vefatini1 6grendiginde Sultan II. Abdiilhamid, Miinif
Paga’ya yeni emirler génderdi. Pasa’nin yeni gorevi, padisahin taziyelerini sunmak ve ayni zamanda
yeni Iran sahi ile uzlasma saglayarak onu padisah II. Abdiilhamid ile gériismesi icin Istanbul’a davet
etmekti.

Boylece konjektiirel gelisme taziye diplomasisi i¢in yeni bir diplomatik ara¢ gelistirilmesine
yol agti. Daha 6nce mektup, telgraf ve el¢i araciliiyla verilen taziye gelenegine yenisi eklenmis
oldu. Heyetin misyonu yeni Iran sahinn ciilusunu tebrik ve selefinin vefat1 nedeniyle taziyelerini
sunmak seklinde giincellendi. Yirmi kisiden olusan heyet Istanbul’dan Batum yoluyla Tahran’a yol
boyu izlenimlerini, temaslarini, bu tarihlerde Kafkasya’da bas gdsteren Ermeni olaylariyla ilgili
bolgedeki gozlemlerini ve clilus tebriki ve taziye dileklerini iletis siireclerini detayli bir sekilde
padisaha rapor etti. Taziye heyeti bir anda tebrik ve taziye dileklerini sunan fonksiyondan ziyade
bdlgenin nabzini tutan, iran’in mali, idari ve diger kurumsal yapilar1 hakkinda bilgi veren, sorunlari
gozlemleyip ¢oziim onerileri de aktaran bir islevsellik kazandi. Iran yonetimi Tiirk heyetini
karsilamada olduk¢a nezaketli davrandi. Ikametleri i¢in Bahariye Koskii hazirlandi, kaldiklar siire
boyunca yirmi kisilik sofra, binek icin iki araba tahsis edildi. Goriismede Tiirk heyetinden Miinif
Pasa, padisah adina bir konusma yaparak taziye dileklerini sundu. Bu konusmada Sultan II.

muteessll oldum B()A Y. A HUS 389/133 v.3, 14 Eklm 1808,

89 “Aldigim c\’f\mil‘e imtisalen imparatorigenin tabutu iizerine gayet miikellef bir ¢elenk dahi vaz‘eylemistim...” BOA, Y. A. HUS,
389/133,v.3, 14 Ekim 1898.

% Tanya Elal Lawrence, “An Ottoman mission to Tehran: Mehmed Tahir Miinif Paga’s second ambassadorship to Tehran and the re-
making of Perso-Ottoman relations (1876-1897),” British Journal of Middle Eastern Studies 49 (2022): 1-17.

9 Azmi Ozcan, “Muzafferiiddin Sah”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi (TDV), XXXI (istanbul 2020), s.419.

92 T awrence, “An Ottoman mission to Tehran”: 1-17.
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Abdiilhamid’in temel arzusunun iki Islam toplumunun birliginin devami oldugu mesaj1 birinci elden
iletmis oldu.*® Neticede taziye diplomasisiyle baslayan yeni donem iliskileri, Efgani’nin 1897°de
Oliimii ardindan iadesi meselesinin kapanmasi, Abdiilhamid’in Muzafferiiddin Sah’a 1898’de
imtiyaz nisan1 vermesi ve nihayetinden Sahin 1900°de Istanbul’u ziyaretiyle® gerginlikten dostluga
evirildi. Benzer bir doniisiim Rusya ile yasandi.

Rusya’nin Manastir konsolosu Aleksey Lobanov-Rostovsky’nin 1903°te Manastir’da
Niizhetiye Karakolu Oniinde nobet tutan bir Osmanli askeri ile girdigi tartisma esnasinda
oldiiriilmesi olay1 iizerine Tiirk-Rus iliskileri olduk¢a gerildi.*® liskileri yumusatmak isteyen
padisah derhal diplomatik adimlara bagvurdu. Bu baglamda Manastir Valisini azletti ve Hiiseyin
Hilmi Pasa’y1 Uskiip’e gonderdi. Sultan II. Abdiilhamid bunun yani sira Sadrazam Ferid Pasa ve
Hariciye Nazir1 Ahmet Tevfik Pasa’y1 taziye ziyareti i¢cin Rusya’nin Istanbul Sefaretine gonderdi.*®
El¢i Zinovyev, ziyaretin hemen ardindan Rusya Hariciye Nazirina telgrafla durumu bildirdi ve
Sadrazam ile Hariciye Nazirinin gosterdikleri hassasiyete dikkat ¢ekti.%” Anilan ddnemde Orman ve
Maadin Nazir1 olarak gorev yapan Selim Melhame Pasa, Rus kamuoyundaki baskinin azaltilmasi
icin konsolosun katli meselesinde padisaha bir¢cok 6neri sundu. Padisah adina taziyede bulunmalari
icin sehzadelerden birinin Rusya Elgiligine gonderilmesinin isabetli olacagini sdyledi.®® Ancak
Padisahin Rusya ile diplomatik iliskilerin kopmamasi i¢in yogun g¢aba sarf etmesi baz1 devlet
adamlari tarafindan asir1 bulundu. Ornegin Tophane-i Amire Miisiri Zeki Pasa, konsolosun katli
olayidan dolay1 hiikiimetin Rusya’ya kars1 gosterdigi oziir nitelikli davranigin yeterli oldugunu ve
daha fazla bir sey yapilmamasini istedi. Rus El¢isi Zinovyev’in bu husustaki agirdan davraniglarinda
ise Selim Melhame ve Necip Melhame pasalarin etkisi oldugunu ifade etti.*® Hariciye Nazir1 Tevfik
Pasa ve Sadrazam Ferid Pasa da esasen bir sehzadenin el¢iyi ziyaret etmesi taraftarirydi. Ancak
padisah durum degerlendirmesi yaptiktan sonra sehzadelerini taziye i¢in géndermedi onun yerine
Rus imparatoruna taziye telgrafi yollamakla yetindi.'®® Konsolosun vefatin1 iiziintiiyle 6grendigini
ve bundan 6tiirli cok miiteessir oldugunu sdyleyen padisah, imparatorun buna itimat etmesini istedi.
Konunun aydinlatilmas: i¢in gerekli biitiin adimlar1 atacagimi bildirdi.’* 1903’te konsolosun
oliimiiyle baglatilan yumusak diplomasi 1904’te Rusya Dahiliye Nazirinin vefat: haberi alindiginda
ayni sekilde siirdiirtildii. Sultan II. Abdiilhamid, Petersburg El¢isi Hiisnii Pasa’ya talimat verince
elci Rusya Hariciye Nazirmin makamina giderek imparatora iletilmek ilizere padisahin taziye

93 “arz{i-y1 sehriyarilerinin iki devlet-i Islamiye ittihad: oldugunu beyan ediyordu...” BOA, Y.PRK. MYD (Yildiz Perakende Evrak
Yaveran ve Maiyet-i Seniyye Erkan-: Harbiye Dairesi), 17/73, v.3, 18 Muharrem 1314/29 Haziran 1896.

9 Akin Kiren, “Osmanli-Kagar Miinasebetlerine Nisanlar Uzerinden Bakmak: II. Abdiilhamid Dénemine Dair Bir Deneme”, OTAM
45 (2019): 149, 164. Ozcan, “Muzafferiiddin Sah”: 419.

% Konsolosun éldiiriilmesi olay1 hakkinda detayli bilgi i¢in bkz. BOA, Y.PRK. UM (Yildiz Perakende Evraki Umumi), 66/4, BOA,
Y.MTV (Yildiz Miitenevvi Maruzat Evraki), 249/108, BOA, Y.MTV, 249/150, BOA, HR. SFR.1, 132/13. Olayin tahkikati i¢in bkz.
BOA, Y.A.HUS, 453/153, Konsolosun 6liim raporu i¢in bkz. BOA, TFR. I. AS (Rumeli Miifettisligi Jandarma Miisiriyet ve
Kumandanhgi Evraki), 6/512, Katillerin cezalarina dair divan-1 harp karari i¢in bkz. BOA, Y.EE (Yildiz Esas Evraki), 50/64.

% “is bu teessiif-i hiimayQnlarmi beyan icin bu aksam sadrizam ile hariciye ndzir1 pasalar hazerati sefirethineye i‘zAm
buyrulmustur...” BOA, Y. PRK. A, 13/78, 29 Zilhicce 1321/17 Mart 1904.

97 BOA, Y. PRK. PT, 22/115, 14 Cemaziyelevvel 1321/8 Agustos 1903.

9 “sehzade civanbahtlardan biri sefarete zat-1 akdes-i hazret-i hilafetpenahilerinin ta‘zlyetini beyan eylemek iizere...” BOA, Y. PRK.
OMZ (Orman, Maadin ve Ziraat Nezareti Maruzati), 3/35, 15 Cemaziyelevvel 1321/9 Agustos 1903.

9 “eyvela Manastir hadisesinden dolay1 Rusya devletine tarziye-i kafiye verilmistir...” BOA, Y.PRK. ASK (Askeri Maruzat), 200/62,
23 Cemaziyelevvel 1321/17 Agustos 1903.

100 BOA, Y. PRK. 4 (Sadaret Maruzati), 13178, 29 Zilhicce 1321/17 Mart 1904.

101 “zat-1 hasmetsimat imparatorilerinin bu vak‘a-1 elimeden senaverlerince de husiile gelen ve fevka’l-Ade olan te’essiirata i‘timad
buyuracaklarina kat‘iyyen eminim...” BOA, Y.PRK.NMH, 9/42,v.1, 15 Cemaziyelevvel 1321/9 Agustos 1903.
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dileklerini sundu.’®> Osmanli padisahi konsolosun 6liimii nedeniyle Rus imparatoru II. Nikolay
Aleksandrovig ile aralarinin bozulmamasi i¢in ¢ok ¢aba sarf etti. Ancak konsolosun vefatindan bir
siire sonra 6nceki padisah ve Abdiilhamid’in biraderi V. Murat 29 Agustos 1904’te 6ldiigiinde arsiv
arastirmasinda Rus imparatorunun gonderdigi herhangi bir taziye telgrafina rastlanilamadi.

Taziye diplomasisi gelenegi, II. Abdiilhamid sonrasinda da siirdiiriildii. 6 Mayis 1910°da
Ingiltere Krali VII. Edward vefat ettiginde Osmanli tahtinda V. Mehmed Resad vardi. Padisah, 6liim
haberi ardindan taziye mesaj1 gonderdi. Yeni Ingiliz Kral1 V. George, bundan memnuniyet duydu.
Istanbul’daki Ingiliz elgisi, padisahla goriiserek hiikiimeti adina tesekkiir etti.’®® Danimarka Krali
VIIIL. Frederik 14 Mayis 1912°de vefat ettiginde Osmanli Padisah1 V. Mehmed Resad, kraliceye
taziye telgrafi génderdi.!'® 5 Eyliil 1911°de Rusya Basvekili Pyotr Arkadyevi¢ Stolipin, suikast
sonucu vefat ettiginde padisah V. Mehmed Resad telgraf gondererek taziye dileklerini iletti. 1%
Haberi vaka-y: elim olarak tanimlayan padisah, Rus imparatoru II. Nikolay’a, Stolipin gibi sadik bir
vekili kaybettiginden 6tiirii bagsagligi diledi.’?® Son Osmanli padisah1 VI. Mehmed Vahdeddin San
Remo’da 16 Mayis 1926°da 6ldiigiinde, San Remo Valisi, italyan Basbakani Mussoloni adina
taziyelerini sundu.'%’

Klasik donemden itibaren rastlanilan taziye diplomasisi, ge¢misten giiniimiize varligini
siirdiirmektedir. 1936°da Misir Krali I. Fuad &ldiigiinde yerine gegen oglu kral Faruk’a Ingiltere
krali, Japon hiikiimdari, ABD bagkani1 ve Almanya basbakan1 Adolf Hitler gibi ¢ok sayida devlet
yoneticisi taziye telgrafi gonderdi.1%

Verilen pek ¢ok ornek olaydan da agikca anlasilacagi lizere, taziye diplomasisi Osmanlt dis
politikasinda ozellikle XIX. yiizyilda etkin bicimde kullanildi. S6z konusu yumusak diplomasi
unsuruyla, bir yandan var olan iyi komsuluk ve dostluk iligkilerinin pekistirilmesi saglanirken, diger
yandan sorunlarin krize doniismeden ¢6ziilmesi hedeflenmis oldu.

Sonug¢

Gecmisten giiniimiize uluslararas iligskilerde en 6nemli enstriiman diplomasidir. Kiiresellesen
glinlimiiz diinyasinda diplomasinin giicli inkar edilemez bir gercektir. Para ve askeri kaynakla
beslenen sert gii¢ diplomasisi daha c¢ok klasik evrede kendini gostermistir. Modern donemde ise
yumusak gii¢ diplomasisinin etkin oldugu goézlenmektedir. Uluslararasi iligkiler acisindan derin
tarihi koklere sahip oldugu anlasilan taziye diplomasisi de yumusak giic diplomasisinin
unsurlarindan biri olarak kabul géormektedir. Osmanli taziye diplomasisini, biri saray ve iist diizey
devlet adamlar1 ¢evresinde gelisen ve i¢ politika islevi icra eden; digeri devletlerarasi iligkilerin

192 BOA, Y. PRK. ESA (El¢ilik Sehbenderlik ve Atesemiliterlik), 46/30, 11 Agustos 1904.

103 BOA, MB. [ (Mabeyn-i Hiimayun Evraki Iradeleri), 142/60, 2 Cemaziyelevvel 1328/12 May1s 1910.

104 BOA, MB. I, 161/20, 29 Cemaziyelevvel 1330/16 Mayis 1912.

105 “Birkag giin akdem giriftar oldugu su’i-kasd neticesi olarak aldig1 yaradan miiteessiren vefatindan dolay1...” BOA, LMBH (Irade
Mabeyn-i Hiimayun), 7/13, v.1, 26 Ramazan 1329/20 Eyliil 1911.

106 «“Mpsyd Stolipin’in vefat: haber-i eliminden pek ziyade miiteessir oldum. MiisarGnileyh gibi ali-kadr ve sadik bir bagvekilin
ziya‘edilmesinden dolay1 zat-1 hagmetanelerine kemal-1 ihlas ile beyan-1 ta‘ziyet eylerim” BOA, L MBH, 7/13, v.1, 26 Ramazan
1329/20 Eyliil 1911.

107 Servet Yanatma, “The Deaths And Funeral Ceremonies Of Ottoman Sultans From Sultan Mahmud 11 To Sultan Mehmed VI
Vahideddin” (yiiksek lisans tezi, Bogazici Universitesi, 2007), 93.

198 Mona Molatam, Ashraf Mounes, Samah Abdelrahman, “The Royal Condolences and Marriage Letters at the Museum of Historical
Archives in Abdeen Palace,” Minia Journal of Tourism and Hospitality Research 14/3 (2022): 137-152.
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tanzimi ve siirdiiriilmesinin araci olmak tizere dis politika fonksiyonu {istlenen seklinde iki
kategoriye ayirmak miimkiindiir.

Devletleraras taziye diplomasisi belirli kural ve teamiillere gore yiiriitiilmiistiir. Dost ya da
miittefik veya komsu devlet hiikiimdar1 vefat ettiginde, evvela 6liim haberi donemin iletisim
araclariyla ilgili devletlere bildirilirdi. Haberi alan hiikiimdar, ayni usulle yeni hiikiimdar tebrik ve
selefinden otiirii bagsaglig: dileklerini sunardi. Osmanli Devleti’nin klasik devirden itibaren bu
tirden diplomatik temas1 basta komsu iilkeler Rusya ve Iran olmak iizere Ingiltere, Fransa ve
Avusturya ile stirdiiriildii. Uluslararast iliskilerdeki miitekabiliyet esasina azami dikkat edilirdi.
Osmanl padisahlari, makale metninde bolca 6rnegi sunuldugu iizere ilgili hiikiimdarlara taziye
mesaj1 gonderdikleri gibi, muhatap lilke liderleri de ayni sekilde bassagligi mesaji1 iletirlerdi.
Ornegin Sultan II. Mahmud vefat ettiginde, Istanbul’daki Amerikan orta el¢iligi bir taziye mektubu
sundu.'® Sultan Abdiilmecid’in sekiz oglundan yedincisi olup, Enver Pasa’nin kaympederi olan
Sehzade Siileyman Efendi 16 Haziran 1909°da vefat ettiginde pek ¢ok Avrupa iilkesi hiikiimdari
taziye telgrafi ¢ekti. Ingiltere, Avusturya ve Italya’nin Istanbul’daki elgileri 6liim haberi ardindan
Osmanli Hariciye Nazirina telgraf ¢ekerek, Sehzadenin agabeyi olan Sultan V. Mehmed Resad’in
acisini paylastilar. Padisah da gelenek iizere telgrafla tesekkiir cevabi gonderdi.!!? Yine ayni sekilde
Alman imparatoru ve Iran saltanat naibi'!, Sirbistan kralligi, Italya krali ve Karadag prensi
tarafindan taziye telgrafi cekildi. Padisah da kendilerine tesekkiir telgrafi génderdi.!!? italya sefiri
ve Rusya maslahatgiizar1 da hiikiimetleri adina padisaha bassagliginda bulundu.’*® Yunanistan ve
Bulgaristan hiikiimetleri ise hariciye nazirlar1 araciligiyla taziyede bulundular.''* Teamiiliin disina
c¢ikilmasi, baz1 dénemlerde Iran ile yasandig: sekliyle taziye ve tebrik gecikmesi nedenli diplomatik
krizlere yol agabilirdi. Bu yoniiyle s6z konusu ciilus tebriki ve taziye mesaji diplomatik bir
nezaketten ziyade uluslararasi iligkilerin geregi olarak goriiliirdii. Fakat yine de teamiil dis1 6rnek
hadiseler yok degildi.

Klasik ya da modern donem padisahlari, Osmanli dis politikasinin vazgegilmez dgelerinden biri
haline gelen taziye diplomasisinin siirekliligi i¢in azami gayret serf ederlerdi. Taziye mesajlarim
sadece mevkidas1 hiikiimdarlarin 6liimleriyle sinirli tutmazlardi. Komsu ya da dost bir devletin
liderinin esi, ¢ocuklari, damadi, kardesi, gelini ve hatta Ingiliz kralicesi érneginde oldugu gibi
kuzenlerinin vefati nedeniyle de bagsagligi mesaj1 gondererek diplomatik temasi siirdiiriirlerdi. Bazi
donemlerde Osmanli hiikiimdarlarinin gosterdigi hassasiyet ayni oranda karsilik bulmayabilirdi.
Ornegin Sultan II. Abdiilhamid’in saltanati sirasinda Sultan Abdiilmecid’in oglu ve IL
Abdiilhamid’in de kardesi olan Sehzade Ahmed Kemaleddin Efendi 26 Nisan 1905°te vefat
ettiginde,’® yabanci iilkelerden gelen herhangi bir taziye mesajma rastlanilamadi. V. Mehmed
Resad iktidarda iken 27 Haziran 1913’°te oglu Sehzade Mehmed Necmeddin Efendi vefat ettiginde,
yurt icinden birgok bagsagligi mesaji gelmesine ragmen,''® yabanci iilke devlet bagkanlarindan
herhangi bir taziye mesaj1 gonderildigine tesadiif edilemedi. 26 Subat 1915°te Sultan Abdiilmecid’in

19 BOA, HR. MTV (Hariciye Nezareti Miitenevvia Kismi Belgeleri), 74416, 3 Temmuz 1839.

110 BOA, MB. 7, 134/77, 15 Temmuz 1909.

WL BOA, I. DUIT (Irade Dosya Usulii), 3177, 4 Recep 1327/22 Temmuz 1909.

112 BOA, MB. [, 134/81, 16 Temmuz 1909; BOA, MB. I, 134/85, 18 Temmuz 1909.

113 BOA, MB. I, 135/3, 4 Recep 1327/22 Temmuz 1909.

4 BOA, I. DUIT, 3/76, 7 Temmuz 1325/20 Temmuz 1909.

115 BOA, HR. SFR, 3, 549/36, 26 Nisan 1905.

116 BOA, DH. MTV (Dahiliye Nezareti Miitenevvia Kismi Belgeleri), 38/49, 3 Saban 1331/8 Temmuz 1913.
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kiz1 ve o tarihte hiikiimdar olan V. Mechmed Resad’in kiz kardesi olan Cemile Sultan vefat
ettiginde'!’ de herhangi bir yabanci iilkeden taziye mesajina rastlanilamadi.

Osmanl1 6zelinde bakildiginda, uygulanan taziye diplomasisinin ¢ok yonlii ve fonksiyonel
oldugu asikardir. Taziye mektuplar1 veyahut telgraflari, sadece birer bagsagligi dileme araci olarak
goriilmezdi. Ulkelerarasi var olan iyi iliskilerin siirdiiriilmesi, varsa problemli alanlarin bu vesileyle
giderilmesi amacina hizmet ederdi. Osmanli padisahlari, mesajlarinda gegmis déneme iyi niyetli
atifta bulunup, gelecege dair olumlu beklentilerini bu mesajlarla muhataplarina iletirlerdi.
Padisahlar, 6len hiikiimdarlar i¢cin 6vgii dolu s6zler sarf eder, yerine gecen kisiden mevcudu daha
ileriye gotiirecek ya da iliskileri eskisinden daha kétii duruma diistirmeyecek politikalar tiretmesini
beklerlerdi. Hiikiimdarlar arasi taziye mesajlar1 bazi1 donemlerde hediyelerle taglandirilirdi.

Klasik donemde sadece mektuplar aracilifiyla tesis edilen taziye diplomasisi, Tanzimat
doneminde gelisen iletisim ve ulasim araclarina baglh olarak degisiklik gdsterdi. Yeni donemde
mektubun yanina telgraf mesaji1 eklendi. Geleneksel Osmanli tesrifati ve biirokrasisinde gelistirilen
taziyetname usul ve esaslar1 imparatorlugun yikilisina kadar siirdiiriildii. Tanzimat devrinde taziye
mektuplarmma adeta bir standart getirildi. Hemen her mesajda iki iilke arasindaki dostluk
miinasebetinin teyidi ve baglarin giiclendirilmesine 6zel vurgu yapildi. Zamanla mektuplarin yerini
sadece telgraf mesajlar1 almaya basladi. Yine bu donemde bazen de taziye mesajlari, dogrudan
gorevli diplomatlar araciligryla sunuldu. Bunun i¢in ilgili iilke bagkentindeki Osmanli elgiliginde
gbrev yapan biirokratlar, padisahin talimatiyla cenaze torenlerine katilip taziye dileklerini yiiz ylize
takdim ettiler. Diplomasideki miitekabiliyet geregi muhatap devletin hiikiimdart da Osmanl
padisahina taziye dileklerinden 6tiirii tesekkiir etmesi i¢in bir biirokrat gérevlendirirdi. Yine bu esas
dogrultusunda hareket eden hiikiimdarlar, Osmanli padisahinin taziye mesajina, tesekkiir igerikli
cevap gondererek karsilik verirler ve boylece dostane miinasebetlerin siirdiiriilmesini saglarlardi.

Osmanli padisahlari, muhataplarmmn dini inanisina bakmaksizin, mesajlarin1 kendi Islami
inanigin1  yansitacak bi¢imde dizayn ederlerdi. Bir Avrupa iilkesi hikiimdarmim vefati
ogrenildiginde gonderilen taziye mesajinda 6liim hadisesi, hayat nefesinin tekmili, vadenin bitimi,
fani diinyadan ebedi dleme gd¢ ve ilahi takdir olarak degerlendirilir ve yeni hiikiimdar teselli
edilmeye calisilirdi. Ayrica padisahlar, hiikiimdar ailesinin hiizniinii hissemend ve hissedar
kelimeleriyle paylasirlardi.

17 BOA, DH. KMS (Dahiliye Nezareti Kalem-i Mahsus Miidiiriyeti Belgeleri), 31/15, 22 Rebiyiilahir 1333/9 Mart 1915.
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